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- "DVIGNITE GLAVE..."
(Ob Atiridesetletnici Krekove smrti)

 “Dvignite glave...” so bile besede, ki
so pred Stiridesetimi leti zadonele z
groba Janeza Ev. Kreka, Zaklical th je
Slovencem dr. Anton Korosec, ko se je
postavIJal od svojega osebnega pruate~
I’a’in sodelavea, To ni bil samo klic pie-
tete, zalosti in potrtosti, bil je kl'e, ki
je na robu groba hotel v vseh Slovencih
izzvati Se veéjo vero v bodognost slo-
venstva. Usoda slovenstva je §la za-
kljutku prve svetovne vojne naproti —
kljub Krekovi smrti je bilo treba kreni-
ti' naprej z dvignjeno glavo za lastno in
narodno odreSenje. Vojne Se ni bilo ko-
nec in n'en izid Se ni bil siguren — v
odlo¢ilnih trenotkih pa je narodu dano,
da zaslisi pravilen Kklic; spozna, da je
smer pravilna in se ji tudi v celoti pre-
da. Ko je ob Krekovem grobu za hip
izgledalo, da je vse izgubljeno, je pri-
§lo geslo in se razzanlo kot plamen in
ué v temo
I

' “Dvignite glave...” je bil klic, ki ni
bil prvié podan v slovenski zgodovini.
V vaznih dobah se je pojavljal v tej ali
oni obliki in klical na okope narodne
obrambe. Vsak prevrat je bil poln klic
nevarnosti in teZav in moZ’e, ki so0 pra-
vilno razumeli éas, so se morali poslu-
Zevati takih ali sli¢nih gesel in pozivov.

Ko je Krek ‘ob prelomu dvajsetega
stoletja prevzemal vodstvo prosvetnega,
gospodarskega' in polititnega dela v
svoje roke, je bilo polje & komaj nace-
to. Treba je bilo zaorati globoko in z
orodjem, ki je bilo za slovenske razme-
re popolnoma novo. Po 1. 1848 je nasto-
pila: druga velika pomlad v slovenskem
politiénem in javnem delovanju — Krek
je postal njen ideolog in je v komaj dvaj-
setih letih (od 1897 do 1917) prekvasil
razmere tako, da je dal dobi svoje ime
in svoj obraz.

' Krek se verjetno nikdar ni zavedal,
kako globoko je posegel v slovensko u-
sodo. Gotovo pa bi bil prvi, ki bi odklo-
nil misel in trditev: “postal si vodilni
oblikovalec svoje dobe”. Paé pa je imel
eno: na vseh slikah in pri vseh popisih
se rise kot moz, ki je “dvignil gla-
vo...” Drobne, a prodorne oéi so zrle
’mirno in pronicavo v bodoénost. Mnogi
mu niso sledili samo zaradi tega, ker
80 . vedeli in odobravali vse to, kar je
vedel in govoril on — nanje je bolj vpli-
valo to, da je iz n'egovega pogleda iz-
virala tista vera, ki je potem zlasti v
prvi svetovni vojni vlivala up in vero
v obstanek in lepSo bodoénost sloven-
stva. Njegova pot in nafin dela — vse
je slonelo na tem nadelu, da je prigel
¢as, ko je treba iti z “dvignjeno glavo”,
vero in optimizmom mnovim &asom na-
sproti.

II

' Jubileji | pesnikov, umetnikov, dr¥av-
nikov in uglednih osebnosti imajo po-
seben pomen. Sicer jih najbolj slavimo
ob dnevnih n'ihove smrti, a vendar ti
dnevi niso dnevi %alosti ali malodugno-
sti, dasi so polni pietete, Ob njih se
nared ustavlja, da pregleda svojo pot
~— gre sam vase in se poboZno zahvali
tistim velikim mozem, ki mu jih je Bog
dal, da se v njih delu znajde vsak sam
in vsega naroda usoda.

Ko so oziramo mnazaj na njih delo,
bi bilo gotovo napacno, pretiravati njih
bomen ali pa celo pozabljati na nekate-
rq’ manj posrecene poteze. Toda pogled
nazaj nikdar ne sme biti tako zaviralen,
da bi prepreéil glavno nalogo — Jjubi-
leji niso le mejniki. Glavno je — pogled

' naprej.

Na prelomun stoletij za Kreka ni vse
bilo lahko. Ravno tisti &as Jje bil za Slo-
vence veé ko vaZen in odlogilen. Mnogo
Je bilo Se ovir in velikih tefav. Tudi
Krek je slavil jubileje in vaZne narod-

‘ne mejnike. Toda v Krekovi kritiki te-

dan’ega &asa nikdar ni prevladoval ob-
¢utek érdnogledosti ali pa obsodbe. Na-
pake ali slabosti preteklosti ne morejo
biti cokla ali zavora za pot v bodog-
nost. Pogled je bil visoko naravnan, za
kritiko o majhnosti ali napakah pretek-
losti m bllo dasa, ke
III

Slovenci smo  “majhen” narod. Sicer
nismo . zaradi tega brez lepih lastnosti
in mevarnih mapak, ki jih ima vsak na-
rod, pa naj bo velik ali majhen, le to
Se pri nas rado ponavlga, da smo zara-

| pomocéjo tridelne

lemlja‘ je '}dbbila umefno Iuno:‘*v’

Odkar je ZSSR pricela podpirati svoje
diplomatske podvige z groZznjami o atom-
skih raketah, ni bilo dvoma, da bo ne-
kega dne izumila in uspegno preiskusila
tudi medcelinsko Dbalistiéno raketo
(Intercontinental ballistic missile
ICBM). Princip tega orozja je, da ra-
keta poZene hidrogensko atomsko bom-
bo do gotove viSine in daljave, nakar se

‘naboj lo€i in drvi sam s hitrostjo do

20.000 km na uro proti svojemu cilju.
Nova sovjetska raketa doseze daljavo
do 5.000 km, viSino do 600 km.

V USA so izvedli ze veé poskusov s
podobnimi raketami, toda trdijo, da jim
niso uspeli. V naértu imajo sedaj tako
raketo na atomski pogon, s ¢emer name-
ravajo znova prekositi ZSSR, ki naj bi
s svojo nedavno preiskusSeno raketo zo-
pet ostala dale¢ zadaj.

7 mnovimi raketami morejo n. pr.
‘Amerikanci iz Cikaga zadeti Moskvo v
85 minutah, sovjeti pa n. pr. iz Lenin-
grada London v 15 minutah. Obramba je
danes Se prakti¢no nemogoca.

Druga sovjetska zmaga nad USA pa
je bil odmet umetne lune ali satelita v
vsemirje, ki so ga sovjeti izvrsili v vsej
tajnosti v petek, 4. okt. Verjetno s po-
rakete so pognali
kroglo s 58 cm v premeru na pot okoli
zemlje v vsemirskem prostoru v visini
ok. 900 km s hitrostjo ok. 29.000 km na
uro; tako da preleti svojo eliptiéno pot
v pribl. 96 minutah ali 15 krat na dan.
Teza krogle znasa ok. 83 kg.

“Luna” leta okrog zemlje v kotu 65 sto-
pinj proti ekvatorju, to se pravi, da ne
leti ez tedaje, ampak dokaj poSevno in
sicer gledano na Evropo enkrat od ju-
govzhoda proti severovzhodu tako, da
preleti v eni poti recimo smer Gibraltar -
Madrid' - Pariz - Berlin - Leningrad. Ker
potrebuje za pot okrog zemlje 96 minut,
se je zemlja po tem casu, ko je luna zo-
pet v visini Gibraltarja, premaknila za
poldrugo uro naprej, in je tako pot nove
lune nad drugimi kraji kakor preje.

Ob zgornjem zgledu vidimo, da leti
luna &ez Leningrad naprej proti seve-
rovzhodu, nakar se na drugi strani ze-
meljske oble spusti ez Tihi ocean v
smeri iz severozahoda proti jugovzhodu.

Leta torej kriZzem kraZem cez vse kon-|

tinente, seveda ob razliénih éasih,.

V. krogli so nameséeni razni merilni
instrumenti in radijska oddajna postaja,
ki deluje s pomoéjo elektriéne baterije.
Postaja oddaja neprenehoma Morsejeve
telegrafske znadke za érke V-O-P na valu
15.in 7,5 m. Rezultate merilnih instru-
mentov sporoda postaja prav tako brez-
¥iéno po tajnem kljudu, ki ga poznajo
samo sovjetski znanstveniki, ki imajo
opravka s to zadevo. Sporocanje teh
rezultatov je v spreminjanju jakosti
brezZiénih oddaj in v Nemdiji so ugoto-
vili, da. se to da izredno dobro razloéiti.
Novi luni pripisujejo vsaj tri tedne Zziv-

ljenja, nakar se bo na svoji poti okrog

zemlje, ki se vedno bolj oZi, zacdela za-

devati %e v gostejSe zraéne plasti. Zara-
di velikanske hitrosti se bo v zraku ta-
ko segrela, da bo zacdela Zareti in nato
zgorela kakor zvezdni utrinek. V dveh
dneh je luna zaostala za 3 minute,

Novico o odstrelu umetne lune je prva
objavila sovjetska agencija Tass za ino-
zemstvo, Sele nekaj ur' kasneje je spo-
roc¢il moskovski radio isti dogodek so-
vjetskim drzavljanom. Po vsem svetu je
dasopisje na prvih straneh objavilo po-
ro¢ilo o tem izrednem tehni¢nem do-
godku. Po vsej zemeljski obli so takoj
stopile v akeijo nedavno postavljene po-
staje IGY (Mednarodno geofizikalno le-
to — International Geophysical Year)
ter so zalele zasledovati polet umetne-
ga satelita, Z dobrim daljnogledom ga
je mogoce videti pred sonénim vzhodom
in po sonénem zahodu kot temno rdeco
zvezdlco ki brzi po nebu.

ZSSR je s tem, ko je prva pognala
umetni satelit v vsemirje, dosegla ve-
liko propagandno in psiholosko zmago
nad USA. Ta tehniéni korak, ki je sledil
komaj nekaj tednov poroéilu o uspehu z
medcelinsko balisti¢éno raketo, bo slu-
zil sovjetskemu propagandnemu stroju
Sirom sveta kot dokaz, da je ZSSR po-
stala v kratkih letih po drugi svetovni
vojni, kljub unicenju, k1 ga je doZivela,
prva vojaska sila na svetu v dobi ra-
ket in atomskih 1zstrelkov in da resno
ogroZa vodstvo USA.

Ce je resni¢no, da bi imela ZSSR za-
dostno koli¢ine najmodernejfega atom-
skega in hidrogenskega raketnega oroz-
ja, je mogocée dvomiti. Toda sovjetom
trenutno ne gre za drugo, kakor da b1
prepri¢ali majhne in omahljive narode,

tako v Zahodni Evropi kakor na Sred-
njem Vzhodu, da je ZSSR prva velesila
sveta. Doslej so Se vedno storili vse, da

so poveéali svoj prestiz, ojadili svojo di-'
plomacijo in uporablh sleherno prlllko
za groznje z atomskim unicenjem, ka-'

dar koli jim je to prlg,lo prav. Do teh

zakljukov  prihajajo v Washingtonu,
nasprotnem polu Moskve, ki je najbolj
prizadet zaradi te sovjetske tehni¢ne
zmage, ';’ '

Resni strokovnjaki . pa zmanjSujejo
vojasko-politiéni pomen tega prvega u-
metnega satelita. Trdijo, da je dogo-
dek velike znanstvene vrednosti ter bo
mnogo pripomogel k poznavanju fi-
zikalnih zakonov zemlje in vsemirja, za
Cemer vse drZave stremijo.

Zanimivo je dejstvo, da je bila obja-
va o odmetu satelita v sovjetski radijski
postaji v petek manj bombasti¢na, kakor
pa je bilo uradno porolilo o odmetu
prve medcelinske balisti¢ne rakete. Ta-
krat so sovjeti celo trdili, da jé zaradi
izuma nove rakete udinkovitost letal-
stva zdrsnila skoro na ni¢lo in da je
prisla doba raket. Toda Ze nekaj dni po
tem so izjave svetovnih strokovnjakov
v teh vprasanjih dokazale, da je razvoj
medcelinskih raket za vojne svrhe Zele
v povojih in da prvi poskusni izstrelek
Se ne pomeni dokonéne zmage.

Tudi glede odmeta umetnega satelita
so strokovnjaki mmenja, da je bil samo
poskusni, ki so ga drzali v tajnosti za-
to, ker niso bili sigurni, &e bo uspel.
Sovjeti sedaj Ze govorijo o odmetu no-
vih satelitov v vsemirje z Zivalmi “na
krovu” ter o “nekaj letih”, ko da bodo
poslali tudi Ze prvo raketo na luno.

¢ e i

Slavo, ki si jo pripisujejo sedaj sovje-
ti sebi in svoiemu komunisti¢nemu siste-
mu, ki da je edini, kateri je omogoéil
zdruzitev mozZganskega trusta, ki je u-
stvaril satelit, so pozabili pripisati tu-
di mnogim nemgkim strokovnjakom, ki
so jih iz Vzhodne Nemcije po drugi sve-
tovni voini nasilno prepeljali v ZSSR,
Severni Amerikanci pa se izgovarjajo,
da je/njihov zastoj v satelitskem na-
predku povzroéilo premajhno zanimanje
washingtonske vlade in premajhen do-
larski proracun za ta program.

Jasno je, da stragno grize Amerikance
dejstvo, da so jih sovjeti prehiteli. Ze
dve leti pripovedujejo, da bodo za geo-
fizikalno leto odstrelili vsaj deset umet-
nih lun in sicer leta 1958. To pa so ho-
teli napraviti do zadnje potankosti orga-
nizirano za ves svet, misleé, da jih nihde
ne more prehiteti. Sedaj gradijo dva-

najst opazovalnih postaj, raz'resenih |

po vseh kontinentih sveta. Te naj bi o-
pazovale umetne lune. Eno tako gradi-
jo tudi v blizini Villa Dolores pri Cor-
dobi v Argentini. Dograjena bo konec
leta 1957. Vsaka od teh postaj bo ime-
la velikansko fotografsko kamero, ki
bo lahko posnela umetno luno vsaj sto-

! krat, preden bo obdbrzela mimo. Ta fo-

tografska kamera je pravo &udo tehni-

ke, stroj velik tri metre, Istodasno so

nameravali prvi odstrel umetne lune |
oddajati po televiziji, da bi ga tako vi-
delo najmanj 60 milijonov Severnoame-
ricanov. Sedaj pa kljub vsem tem pri-.
pravam niso veé — prvi.

1Z TEDNA V TEDEN

Zahodnonemsko zunan]e ministrstvo
je objavilo, da Zahodna Nemdija Se ne
namerava vstopiti v ZN kot redna é&la-
nica, ker bi s tem povzrocila zahtevo po
vélanjenju tudi Vzhodne Neméije in bi
tako Se bolj zmanjSala moZnost zdruzi-
tve obeh drzav.

Kljub pritisku lahoristov je brit, kon-
servativna vlada objavila, da Se ne bo
razpisala novih splo¥nih volitev. Labo-

di svoje Stevi'éne Sibkosti tako radi
razpolozeni oditi v skrit kot ali pa v
varno zati$je, kadar se bliZajo hudi ¢a-
si ali pa nas zZe davijo hude stiske.
Kadar nas doleti tisto, kar nekateri na-
ziva'o “poraz” ali pa pridemo ecelo na
tisto, kar se nekaterim zdi “razvalina”,
se zaénemo trkati na prsa. “Vsaka ura
pckore je dobrodofla, toda ali znamo
vedno prav doloéiti, ali je pokora pra-
vilna in kes Ze tudi popolnoma upravi-
éen,

Ker smo obsojeni na Steviléno majh-
nost, se radi predajamo previdnosti ali
plahosti, ki ni niti eno ali drugo, am-
pak é&rnogledost in nazadnje pomanj-
kanje vere v lastno pot in bodoénost.
To razpoloZenje moramo sami sebi o-
praviéiti in ker si pogosto ne najdemo
dovolj razlogov za preplah ali nezaupa-
nje, skuSamo ugotoviti klice zla prav
na dnu vsega naSega dela in hotenja.!
Slovenski pesnik, ki je velik po sodbi
svetovne kritike, nam je sumljiv, ker je
bil ‘dvomljiv v ¢ustvenih sferah svoj li-
rike; javni delavec nas moti, ker je bil
veseljak ali Ze celo kaj huj¥ega.

Ta lastnost ni samo nasa, tudi pri
drugih narodih je vidna. Toda tako raz-
poloZene ni pravilno in nikdar ne od-
lo¢a. Resni ‘zgodovmnarji puscajo ob
strani tiste, ki jih motijo anekdote in

ves dan, Zrtev svojih mapak pa vendar-
le bili le v redkih trenotkih svoje §'bko-
sti.

1z malovernosti ali pa zbeganosti je

mozna pot naprej samo tedaj, ako se
zavemo resnice, da moremo iti naprej k
odresnenju varno, ko zremo vanj z dvig-
n’enc glavo, z jasno naravnanim pog'e-
dom. Nikde ne more re?i, da se je pot
naroda ustavila ob ‘nesreé¢i ali katastro-
fi, ki je ni kriv in je ne nosi samo na$ na-

risti zahtevajo volitve zaradi poslab¥a-
nja finanénega poloZaja -drzave, ki ga

pripisujejo izkljuéno konservativni go-
spodarski politiki. Konseérvativeem po-
tece sedanja vladna doba leta 1960.

V Zepni republiki S2n Marino v Itali-
ji je komunistiéna vlada, ki je prisla
tam na oblast leta 1943, postopoma iz-
gubljala poslance, ki so izstopali iz KP,
teko da je pred tremi tedni ostala v
manjSini. Kr8éanski demokrati so 'za-

i o - . | htevali razpis novih volitev, ¢emur so se
napake pri vel’kih mozeh, ki so delali,

komunisti uprli ter se je polozaj tako
zaostril, da sta se obe strani oborozili
in grozita sproZiti drZavljansko vojno.
Kr$¢anski demokrati in drugi protiko-
munisti v tei drobni republiki so oklicali
svojo vlado, ki jo je poleg USA Ze pri-
znalo ve¢ zapadnih drzav.

Po padcu francoske viade pod Mauri-
ce Bourges-Maunoury-jem na problemu
Al%ira je predsednik Coty poveril sesta-
vo nove vlade socialistu Molletu, ki je

rod, ampak je sad vsega svetovnega PO nekaj poskusih opustil namero. Coty

dogajanja.
“Dyignimo glave...” in se ne ustav-
liajmo ob tistem, kar naj bi nam bilo

| je nato pozval radikala Plevena, naj se-
stavi novo vlado.
V Azorskem oto¢ju na Atlantiku je

v opravidilo ali tolabo za nage potrtost Podmorski ognjenik dvignil nad morsko

in malodusnost. Kakor tedaj pred 3tiri-

povr§ino nov otok. Ognjenik Ze nekaj

desetimi leti, tako nam tudi danes zve- | dni bruha ogromne mnozine lave in pe-

ni iz vseh nasih pretresov in tragedij
isti klic:

“Dvignite glave, . ”

Krekovo delo nam bodi vzgled za u-
speh: kdor junasko 13 prepri¢ano in v
optimizmu zre — pa ‘tudi v najboli &r-
nih trenotkih — v usodo naSega naroda,
ta bo znal biti kos temu klicu. Prva
svetovna vojna se je ﬁpgmngala nad slo-
venski narod z isto temo, kot se kata-
strofe nagega Casa. K ekova vera ic :,e
premagala in pPrav v &
pobude, ki so porok tudi za maSo vero.

pela ter se dim dviga v viSino 6 km.

OPOZORILO

Vse, ki se nameravajo udelezili spo-
minske proslave St'ridesetletnice smrti
dr. J. E. Kreka, opozarjamo, da bo sv.
maSa v ciudade'ski farni cerkvi ob pol

 deveti uri. Ob pol deseti uri pa zadne
proslava v dvorani: pod cerkvijo. Vstop

je dovoljen vsem brez posebnega vabila. '

jej so vse sile in | Zlasti toplo vabimo: vse naSe zavedno -
| Zenstvo in mladino. Poverjenistvo SLS. |

EL PROBLEMA DE LA VNENDA

La presidencia . del Banco Hlpotecar;o
Nacional ha: dado.a conocer clfx';dasu f}e-‘
mostrativas- de que las faclhdades Cr
diticias otorgadas por la mstltucmn :
rante 1956 y los primeros ocho mese de
1957 han satisfecho plenamente los re-
querimientos: de quienes, asplraban a
adqumr ) levantax;,;a casa proplp £en las

‘‘‘‘‘‘ (H it
i le-

ron, en efecto, 96.300. solxcxtnde$ p
cantidad de 7.011 mxllones de pesos, y
se han acordado, en el mismo laps
106.800 préstamos por.7.988 mlllones
pesos, escrlturandose ..98.700 contratos
por un total de 7. 062 ‘millones, Aparte de
ello, el Banco ha promovido la construc-,
cién de barrios. de dxstmtos tlpos‘ de
vivienda en- la Capltal Federal y en él
interior, y ha concentrado convemos con
las autoridades de varias,. provmcxas, en-
caminados a levantar nuevos nuclepg wur-
banos.

STANOVANISKI PROBLEM

Ravnateljstvo Drzavne hlpotekame
banke je objavilo, da so posonla, ki ]1h
je ta banéna ustanova izdala v letu 1956
in v prvih osmih mesecih leta 1957 v
polni meri zadostila potrebam tlstlh ki
so si hoteli kupiti ali pa postavm Tal
sten dom ped najboljSimi pogoji. 'V Hl—
potekarno banko je bilo vloZenih v tem
dasu 96.300 proSenjza vsoto 7.011 mili-

jonov' pesov, banka pa je odobnla v

istém razdobju 106.800 posonl v visini
7.988 milijonov  pesov ter podplsala

- 98.700 kupno-proda]mh pogodb za 7! ()62
' milijonov pesov. Razen tega ]e banka

podprla zidave mnogih okolisev z 'raz-

 liénimi tipi hi§ v Buenos Airesm in v

notranjosti drZave ter sklenﬂa vec ‘po-

| godb s provineijskimi oblastmi o zgra-

ditvi. novih mestnih sredisé.

MARSAL ZUKQV PRLTITU .
V torek, 8. t. m: je prispel ¥ .gprem-
stva generalov in admiralov iz Moskve
v.Beograd sovjetski marsal Zukov, da
vrne - obisk T1tovega generala Ivana
Gosnjaka, ki je lansko leto oblskal Mos~
kvo, Tito je Zukova spreJel 7 vseml
Zastmi in velikim pompom
Obisku Zukova, ki postaja nova zves-
da na sovjetskem pohtlcnem nebu, pri-
pisujejo velik pomen, tako 'z Titbvo
Jugoslavijo kakor za zapadne odnose "do
te komunistiéne drzave. Glavm namen

| Zukovega obiska je potrditi in e 1zb013—

gati jugoslovansko-sovjetske odnose ter
dokonéno zasuti prepad, ki ga Je po-
vzrodil Stalin leta, 1948. Potovanje Kar-
delja in Rankovica v MODkVO, sestanek
Tita s Hru$devom Vv Rumum;u in ne-
potovanje tovanslce Furceve,
glavne = sodelavke Hrusdeva, predstav—
ljajo  postopno normahzacuo odnosov
med obema drZavama ter zelJe na obeh
straneh, da se zblizata &im bolj in za
trajno. Po mnenju strokovnjakov pri-
haja Zukov ponujat Titu sovjetsko oroz-
je, kakrinega jugoslovanski, kgmumstlc—
ki diktator mi mogel dobiti od Zapada.
Razen tega pripisuje ZSSR Jugoslavm
veliko stratesko vamost 7\ oz1rom na
njeno blizino Srednjemu Vzhodu, kJer je
zlasti v Egiptu od1grava1a vazno vlog'o
ob priliki sueske krize, iy

Na eni strani. Tito spreJema .
skega Zukova, na drugi strani pa ]e zo-
pet poslal v Washington svo;|o gospo-
darsko delegacijo, ~da bi se dogovorlla
z amerisko vlado o novi gospodarskl po-
moéi, ki da jo “potrebuje rezim, da bi
se mogel e nadalje vzdrzati neodvxsen
od Moskve.”

Titova  delegacija ni hotela povedatl,
koliko bo to- pot prosila. V Washmgto—
nu so izjavili, da bodo pomod dah, toda
manj, kakor prejsnja leta. v zadnth 12
mesecih; t, j.odo 30. Junna t. 1. je USA
podarila Titovi Jugoslavm 13 5 mlh-
jonov dolarjev Zita in bombaza  in za
1,5 milijona dolarjev industrijskih iz-
delkov. Prodali pa so Titu za 98,3 mi-
lijonov dolarjev Zita, rastlinskih maséob
in olj po zniZanih cenah.

davno

D i oy

Kdor se ieh seznaniti s pcdrob-
nostmi ¢ umetni luni, naj vzﬁme
roke Zbornik Koledar Svobod:ié ‘Sle-
vem]e za leto 1957, kjer bo na stra-
ni 230 naSel daljsi ;;lanek RW& naslo-
vom “Ze letos bo segel &lovek v vse-
mirje”. Clanek je te dni nad vse ak-
tualen in poucen. 4
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" Prihod dr. Miha Kreka, predsednika
NO za Slovenijo, v Argentino je vzbu-
dil pozornost tudi med argentinskimi ¢a-
sn'karskimi krogi. To najbolje potr uje
dejstvo, da ga je obiskal urednik naj-|
veéjega in najbolj uglednega argentin- |
skega lista “La Prensa”, ki kot jutra-
njik izhaja v visoki nakladi v Buenos
Airesu. Ta veliki dnevnik izdaja kot
lastnik in direktor dr. Alberto Gainza
Paz, ki ‘e pod prejSnjim rezimom zivel
kot politiéni emigrant v Severni Ameri-
ki S :

Urednik dnevnika La Prensa je imel
z dr. Krekom daljsi razgovor. Od pred-
sednika Slovenske ljudske stranke je ho-
tel dobti predvsem njegovo izjavo z ozi-
rom na politiéni in gospodarski polozaj
Jugoslavije pod sedanjim komunistiénim
reZ mom ter njegovo scdbo o najnovejsi
D ilasovi knjigi “Novi razred.

Iz ava dr. Kreka, ki jo je o gornj'h
vprasanjih dal za “Prenso” je bila objav-
djena v omenjenem listu v cetrtek, 26.
septembra t. 1. obenem z dr. Krekovo |
sliko, ki jo je napravil fotoreporter
Prense,

Dnevnik “La Prensa” ‘e svojim bral-
cem najprej prikazal osebnost dr. Kre-
ka, Navedel je njegove zivljenske
podatke, njegov §tudij ter njegove.
rolozaje, ki jih ‘e zavzemal v jug. vla-%
dah pred nastopom komunizma doma in
med svetovno vojno ter delo, ki ga o-
pravlja sedaj v emigraciji. Nato pa po-
daja dr. Krekovo izjavo dobesedno ta-
kole:

“Prve dr. Krekove besede so se na-
nasale na Argentino, o kateri je izjavil:
‘Moram izraziti svojo zahvalo tej deze-

+1i za vel'’koduSrost, ki ‘o je pokazala
s tem, da je sprejela tako veliko Stevi-
‘lo beguncev iz naSe dezele in zlasti Se
zato, ker je bila Argentina edina deze-
la, ki je spreje=la kompletne druZine. Go-
voril sem z nekaferimi svojimi sorojaki,
ki Zive v blizini Buenos Airesa. Vsi, ali
pa vsaj velika velina so si lepo ure-
dili Zivlienje in gledajo z velikim upa-
n’em v bododnost. Vse to dolgujemo tej
lepi deZeli.”

Govoreé o svoji domovini ter o rezimu,
ki sedaj vlada tam, je dr. Krek najprej
omenjal polozaj marsala Tita. Dejal je, da
ima ekipa njegovih ljudi, ki je ostala na
‘svojih ‘poloZ»jih kljub spremembam, ki
so bile izvrfene med raznimi funkeio-
narji, svo oblast v svojih rokah. Kar se
tie tkz. “nacionalnega komunizma” ali
“neodvisnega komunizma”, kakor vca-
sih mnaz'vajo Titovo  ideologijo, je dr.
Krek izjavil, da je to zmota. “Tito sam”,
naglasa dr. Krek, “jih dementira. Na

' svo 'em sestarku z Gomulko je poudaril,
da raeionalizem re more obstojat’ v ko-
munizmu. Prepriéan sem, da je jugoslo-
vanski komunizem najbolj ortodoksna
oblika kcmunizma v svetu. Ne smemo
pozabiti, da so Tita vzgajali in izob'iko-
vali v Moskvi 'n da ga je sam Stalin po-
stavil na oblast. Razlike, ki jih je imel,
.50 s2mo formalre, nikdar pa ne v osno-
vi. Ideolo§ko je bil na oni strani dosled-
no, in tec tudi tedaj, ko je izgledalo, da
je na'blize Zahodu. Njegova borba s
Stalinom ‘n njegova igra z zahodom sta
samo taktika, nikakor, pa ne politika”.

Po presoji gornjih Titovih zunanje-
politién’h pcgledov, se je dr. Krek ba-
v'l z notranjenoliti*nim poloZajem v svo-
ji domovini. Pcdal je mraéno sliko go-
spodarske bede, kivlada v njej, omenil
silo, 5 katero drZzava kcntrolira vsako
razliko v l'vdck-m m‘8l enju in nagla-
sil, da je sedanji rezZim odvzel ljudem
vso svobodo.

Kot primer Titove s'abe gospodarske
politike, ie navaial niesov nadrt s kme-
tijskim zadrugami. Dejal je: Kot prvo
stopnio ie Tito wkinil nrivatno lastnino
in postavil kmete pod drzavno kontrolo.
Niso kontrclirali samo proizvodnje, am-
pak tudi vrste rastlin, ki jih je mo-
ral gojiti. Nekaj slab’h Zetev je zado-
stovalo, da je nejevolja kmetov postala
tolikSna, da je bil Tito prisiljen, da je
uradno odreh2l od svojega racrta. Toda
na drugi strani je pa neuradno dal zvisa-
ti davke na privatno posest do najvis-
je mere, neodvisnemu kmetu so prepo-
vedali prodajati pridelke na trgu. Z eno
besedo: Zaradi bede’jih je pr'silil, da
prostovoljno vstopijo v driavne zadru-
ge. V splofnem je ta mnadrt samomor,
ki je Jugoslavijo spravil tako dale€, da
je sedaj navezana na zunanjo pomog,
med tem, ko je prej velike koliéine svo-
jih pridelkov lahko izvaza'a.”

V polititnem pogledu ie opozicija ne-
moéna, in éeprav ima komunisti¢na par- |
tija od vsega prebivalstva 18 milijonov !
Ijudi samo 600.000 ¢lanov, vlada razpo-
laga z zadostno vojasko mocjo, da lahko
obvlada vsak polozaj.

“Nasilje in beda “nadaljuje dr. Krek”

Hzjava dr. Kreka listu La

imata za posledico neprestane pobege |

Prensa

mladine iz Jugoslavije v Avstrijo in Ita-

' lijo. Meseéno prekoradi mejo obeh na-

vedenih drzav okoli 2000 mladih ljudi.
Ko sem govoril s temi ljudmi, so mi po-
vedali, da v Jugoslaviji ni veé bodoc-
nosti za tiste, ki niso komunisti. Tisti,
ki Se ne bezZijo, tega ne store zaradi
strahu, ali pa, ker Se pricakujejo resitve,
¢eprav za to ni upanja.”

Na vprafanje kakSne posledice bi la-
hko imela knjiga “Novi razred”, ki jo je
napisal bivsi visoki komunistiéni funk-
cionrar in sedanji jugoslovanski zapor-
nik Milovan Djilas in ki ‘e nedavno iz-
§'a v Severni Ameriki, je dr. Krek od-
govoril tole:

“Dijilas je b'l komunist od svojih mla-
dih let. Bil je eden od voditeljev komu-
nistiéne revolucije. Zavzemal je vze
vplivne poloZaje v stranki ter je bil e-
den od organizatorjev komunisti¢nega
s'stema v Juegoslaviji. Pred tremi let
je zacel objavljati v beograjski Borbi vr-
sto ¢lankov, v katerih je na obziren na-
éin kritiziral pogoje, v katerih se naha-
ja Jugoslavija ter nakazal ukrepe, ki bi
j’h hilo treba podvzeti, da bi se zadeva
uredila. Svojim tovariSem v vodstvu po-
lithiroja je tudi svetoval spremembe, ki
bi jih bilo treba izvr§iti. Njegova éaso-
pisra kampanja ie pa postajala vedno
ostre'Sa, dokler Tito ni postal Ze sit vse-
ga ter je skl’cal ¢lane vodstva stranke.
Dosegel je, da so Diilasa obsodili ter da
ie izouhil vee poloZaje v vladi — bil je

predsednik parlamenta — in v stranki. |

Nekaj mesecev pozneje, ko so potihnili
komentarji, ga je napodil tudi iz stran-
ke. Lansko leto, med ljudsko vstajo na
Madzarskem, je ob’avil ¢lanek, v kate-
rem je ta dogodek prikazal kot zadetek
konea komunistiénga sistema. Takoj so
«a zanrli. Toda, predno ga je policiia a-
retirala, se mu je posredilo spraviti v
USA rokopis knjige “Novi razred” z na-
roci'om, da jo naj natisnejo in objavijo
brez ozira na posledice, ki njega zaradi
tega lahko zadene’o”.

“Knjiga “Novi razred” je izpoved ra-
zocararega Gloveka. Vsebina te knjige
roudaria, da je komunistiéni sistem,
kakrien je sedaj, najslabsi sistem izrab-
ljanja, kar jih je sploh kdaj obstojalo'vv

Pij Xil. skofu G. RoZmanu ob zlati masi

“Castitemu bratu Gregoriju RoZmanu, $kofu ljubljonskemu.

Ca;titi brat, pozdrav in apostolski blagoslov. ¢

Primerilo se je, kakor smo izvedeli, da obhajos petdesetletnico
svojega masnistva med grenkostjo pregnanstve in de i mogoce me
Tvogim duhovnikom me Tvojim vernikom spominjati se tega dogod-
/ca'm T7 izraziti ustve svofih sre. Zato hoéemo pa Mi z besedami in
voscili ublaZiti Twojo Zalost in Ti ob tej priliki dokazati Naso naklo-

njenost in ljubezen.

- _{’ouc’en@ §M0 0 nemalih zaslugah, ki si jih nabral za Cerkev v
Tvojik duhovskih letih. V. Twoji cvetoéi dobi si svoje cerkvene slufbe
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aquncev.

. Zato Ti, castiti brat, k Tvojemu svetemu in Pastirskemu delu
cestitamo in istocasno Boga prosimo, da bi Ti naklonil obilo nadna-
ravnih darov in Te s svojimi tolaZbami okrepil. '

. Kot porostvo teh boZjik darov in poseben dokaz Nase ljubezni naj
T? sluzi apostolski blagoslov, ki ga Tebi, éastiti brat, in vsem onim,
ki so Ti pri srcu, podeljujemo z vso naklonjenostjo v Gospodu.

Dano v Rimu pri sv. Petru, dne 12. julijo 1957
v devetnajstem letu Nasega viadania.

¢ vs0 wvestnostjo izyrdeval, zlasti ko si pouceval cerkveno pravo na
bogoslovnt fakulteti v Ljubljoni. Pred 28 leti si bil povzdignien v
skofovsko cast in si posvetil vse sile izvrdevanju pastirske sluzbe v
lyublyoms_ki Skofifi, dokler nisi kot pregnanec iz domovine prenesel
vse svoje skrbi in prizadevanja v korist tako velikega Stevila be-

PlJ XII.

zgodovini sveta. Komunistiéna vlada je
in bo vedno v neizbe¥ni drZavljanski
vojni z ljudstvom. Sistem je necloveski
in je v nasprotju z osnovnimi elementi
¢loveSke narave, Delavski sloji morajo
najti resitev in izhod, da bo mogoZe u-
ustvariti boljSe pogoje za Zivljenje.”

“Glede posledic, ki jih bo imela ta
knjiga” izjavlja dalje dr. Krek, “mislim,
da bo eksploziv za komuniste in rutini-
rane tovariSe, ki Zivijo v svobodnem
svetu. Dalje za narode in drzave, ki iz-
javljajo, da so nevtralni pred tem pro-
blemom in konéno, mislim, da bo dala
misliti tudi kemunistiénim mislecem.”

Svoj razgovor z dr. Krekom urednik
dnevnika “La Prensa” zak'uduje z be-
sedami, ki mu jih ‘e izrekel dr. Krek ob
slovesu, da se bo naslednjega dne vrnil v
Zedinjene Ameriske DrZave, kjer bo “na-
prej spremljal sicer pocasen, toda odlo-
¢en korak proti svobodi in demokraciji”’
narodov in drZay, ki jih ima sedaj pod
oblastjo komunizem z vso zaséito Mo-
skve.”

b ok a i
DJILAS PRED SODISCEM

| 1.

Zrani, v USA Z'vedi nem8ki dasn’kar
dr. Manfred George je pred ¢asom obi-
skal FLRJ. Od tamkaj ‘e pos'al tukai-
snfemu Arg. Tageblattu daljSe poroélo
2 Diflaen in nieea odmevu med jue. jav-
nostjo. Med drugim tudi navaja, da se je
~kroo Dijilasa snletla legenda v stilu
starth &rnogorskih junastev, e da ves
Fas voine ni opral svo'ega bajoneta, o-
krva-ljenega s krvio nacistov. A ta iz-
raz je za Sircki svet. Djilag ni oéis*
haiorets, kalor se je sam hvalil, odkar
ie 7 niim prvemu nasvrotniku rdede re-
vo'neiie odnrl pot na drugi svet.

Dilas ie bil ves éas revolucije prakti-
#am komunist, kakor sq udili Lenin in
Stal'n in n'egov veliki uéenec Tito.
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Skorai deset let ie Diilas po voini bil
zibalo KPJ poleg ostalih partijskih va-
1idin, Kakor pa vse kaZe, je imel odprte
0% in svoji ¢rnocorski maravi ni mooe!
niti, Tako je najprei v Borbi podal zra-
na iziave, potem obijavil ¢lanek v ame-
v*§ki reviji, §2] pred sodifée, vrnil parti‘-
sko izkaznico in romal v Sremsko Mitro-
vico. Od tamkaj je poslal v svet svoio
kniieo Novi razred, kjer je med drugm
Zamisang:

“Resni¢ni komunist je meSanica fana-
tika z neute§ljivo %ejo po oblasti. Med
komunisti je poZre¥ncst za oblastjo ne-
nasitliiva in neudr?l’iva.”

“Komunisti¢na oblast vodi v najbolj
rafinirano tiranijo in najbolj surovo . iz-
koriséanje. Ta oblast je postala jarem,
vod katerim se cedi kri in znoj delovnih
mncezie.”

Komunistiéna tiranija je “zavarova-
nje privi'egi'ev in roparskega plena s
pomocjo novega razreda, kajti komuni-
sti¢na revolueija, ki so jo vodili v ime-
nu odstranjevanja razredov, se je izpri-
dila v neomejeno oblast enega samega
razreda. Vse cstalo, kar o tem pripe-
vedujejo, je navadna sleparija ali za-
slerl’ena utvara.”

“Komun’stiéna revolucija ne more do-
seCi niti enega samega ideala od tistih,
ki naj bi bili pogonska sila komunizma.
Nobene druge revolucije miso toliko ob-
Ijubljale in tako malo dale. Demago-
gija in padenje resnice, ti dve lastnosti
sta pri komunistiénih voditeljih najbolj
znacilni.”

“Kdor drzi oblast v svojih rokah, drzi
tudi privilegije in posredno tudi samo
lastnino. Po teh nadelih je postala v ko-
munizmn cblast oziroma politika ideal-

ni poklie vseh tistih, ki ‘ih trani poze-
lenje ali pa se jim smehljajo izgledi, da
labko kot zajedavei Zivijo na radun drn-
oih. Clanstvo v partiji pomeni pripad-
nost k privilesiranemu razredu. Jedro
vartije pa tvoriio vsemogoéni izkorigée-
velei in gangsterii. Novi razred si fe
v resnici oddelil levii deleZ ocsnodarskih
‘n drugih pridobtev, ki go jih z Zrtvami
in napori ustvarile delovne mnoZice.”

“Metode vladania nevega razreda spa-
dajo med naisramotneige strani svetovne
zoodovine. Bodeéi rodovi bodo strmeli
»ad grandioznimi pridobitvami, sramo-
vali pa se bado sredstev, s katerimi so
hile te pridobitve doseZene.”

% % %
Sicer pa v kniiei Dii'as tudi pove, da
komunizem krndal na sramotnem
~dru gvetovne zgondovine, ker predstav-
Yia zgolj sleno zakrknienost in ‘tiranijo.
katero o7nocénie kot drzavo, ki “samo se-
he podkupuie”.

o

Dalie priznava, da je bilo najstrczie
nrepovedano govoriti ali pisati o Katy-
nu, katerega so vprizorili Sovieti, kot
sam pravi. Ni pa imel posuma, da bi ka*
nodobneca zavisal o nag’h domobrancih
n drugih masovnih pokoljih na podrodiu
FLRJ; priznava, da se je komun'zem
dokopal do oblasti “s pomoéio sovjetske
armade... z nasilniSkim ustrojem in s
tujimi bajoneti.”

Cisto pa s svojo preteklostjo ni mogel
prekiniti, kajti mnenija je, da bo zgodo-
vira komunistom marsikai spregledala.
Priznavala jim bo, meni Djilas, da so bi-
li primorani podenjati Stevilna surova
nasilja zaradi okoli¥&in in zaradi cbram-
be lastnega obstanka. Ali zaduSitev vsa-
kega drugaénega migljenja samo zaradi
obrambe lastnih o;,ebnih koristi, meni
Dijilas, ta zaduSitev bo postavila komu-
niste na sramotni oder svetovne zgodo-
vine. .

3)

Stalni komentator New York Herald
Tribuve Roscoe Drummon je sprico obja-
ve knjige postal Titu odprto pismo, v
katerem ga poziva: » :

“Vagi prijatelji na zahodu vas spra-
§u'ejo: zakaj ne osvobodite Djilasa, da
bi mu prozili priloZnosti, da zmaga ali
pa da bo poraZen pred javnostjo svobod-
nega razpravljanja 77

Na to vpraSanje je komunisti¢na ju-
stica postavila svet pred dejstvo proce-
sa proti Djilasu, dasi je Drummon pri-
pomnil, da “boste’ (Tito namred) varnej-

&

BRALI SMO...

Kulturni dom in demckratiéni

Slovenci v Trstu

Kot odfkodnino za vse prosvetne in,
narodne domove, ki so jih fasisti poZga-
li ali drugade uniéili in zasegli v Trstu
in na TrZaskem, se je Italija v sporazu-
mu z Jugoslavijo z dne 5. oktobra 1954
obvezala, da bo dala na razpolago sred-
stva, da bodo v ulici Petronio v Trstu za
kulturne potrebe Slovencev v Trstu in
na TrzaSkem postavili kulturni dom. Za
postavitev tega doma so titovei ustano-
vili Odbor za zgraditev kulturnega doma
v Trstu. Demokratiéni Slovenci so takoj,
ko so zvedeli za ta sklep v omenjeni lon-
donski pogodbi, protestirali proti temu,
da TItalija daje sredstva za postavitev
kulturnega doma samo eni skupini Slo-l
vencev, t. j. komunistom, ne pa tistimi
Slovencem, ki so prejinje prosvetne in
narodne domove v Trstu in na Primor-
skem z velikimi Zrtvami postavili.

Kulturni dom v Trstu so sedaj zaceli
graditi. Vzidali so tudi spominsko listino.
Pri slavnosti so bili navzoéi Stevilni
predstavniki titovskih komﬁnistiéni’h:po-w?
litiénih in kulturnih organizacij ter u-
radni predstavniki. V sploSnem je bila to
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moéno komunistiéno pobarvana sloves-

nost, ne pa splogno slovenska, kar bi
morala biti. Predstavnikov demokratic-
nih Slovencev, t. j. Slov. demokratske
zveze in Slov. katolike skupnosti nam-
reé¢ ni bilo.

Demokratiéni Slovenci so po trzagki
Demokraciji svoj izostanek pojasnili slo-

venski javnosti takole:

|

 Prvié, demokratiéni Slovenci so Ze od
vsega zadetka poudarjali, da je bil sta-
ri Narodni dom, ki so ga faSisti pozgali,
kakor so bili to v ostalem vsi nekdanji
Narodni domovi na Trzakem in sploh
na Primorskem, last narodnih in demo-
kratiénih Slovencev, ki niso bili niti naj-
manje komunistiéno pobarvani. Ce bi se
komu moralo povrniti §kodo za nasilja
in razdejanja, ki so jih povzro&ili faisti,
potem bi na to paé imeli prvenstveno
pravico prav demokratiéni, ne pa komu-
nistiéno usmerjeni Slovenci. V London-
gkem sporazumu se je pa sklenilo dru-
gale. Sredstva za zgraditev reprezenta-
tivnega slovenskega Kulturnega doma v
Trstu. si je zagotovila titovska Trzaska
imobiliarna delniska druzba “Dom”. Ta-
ko se je nekomunistiéna italijanska vla-
da obvezala, da bo §kodo, povroceno na-
rodnim Slovencem povrnila komunistié-
nim organizacijam. Tega demokrati¢ni
Slovenci ne morejo odobriti.

Prav tako demokrati¢ni Slovenci ne
morejo odobriti, da se drZzavna -sredstva
za ustanovo, ki bi morala biti skupna
last vse slovenske manj$ine na TrZa-

4 z Djilasom izven jede, kakor z Djila-
som v jeéy’:
4.

4. oktobra je pridel v Sremski Mi-
trovici proces pod vodstvom Veljka Ko-
vadeviéa. Ko je drz. tozilec zahteval, da
zapuste dvorano vsi poslufalei in casni-
karji, je Djilas izjavil: “Ce bo razprava
tajna in niti poslusalstvo niti ¢asnikar-
ji ne bodo mogli prisostvovati, potem ne
bom spregovoril niti ene same besede
ves &as procesa.” Povedal pa je takoj
uvodoma: “Vse besede v moji knjigi so
resnica, od prve do zadnje.”

Odvetniku, katerega so dolo¢ili, da
brani Djilasa, niso dovolili, da bi pre-
bral vsaj knjigo Novi razred, zaradi ka-
tere je moral Djilasa braniti. Bivsi pod-
predsednik vlade FLRJ je bil obsojen

ARGENTINA

Oziraje se na Stevilna sabotaina de.
janja in upoStevajod dejstvo, da Veding
prebivalstva Zeli Ziveti v miru, je preq.
sedstvo vlade s sopodpisom podpredseq.
nika in vseh treh vojaSkih ministrov ter
notranjega ministra proglasilo v no¢i od

4. na 5. oktober obsedno stanje na pog.

ro¢ju Capitala in okolice v nekod ime.
novanem Velikem Buenos Airesu, Q.
sedno stanje je zavladalo dne 4. 10, o
00.00 uri in bo trajalo 30 dni. Z ukpe.

pom je vodstvo drzave hotelo zagotovit

nemoten obisk dela vsem, ki se ne daj,
zapeljati razliénim geslom o stavkah in
podobnem, obenem pa tudi vse Strajlky.
joCe opozoriti, da odslej veljajo strozji
zakoni. — V smislu objavljenega zako.
na o obsednem stanju je bilo doslej pri.
jetih 57 oseb.

Vsi avtomobili, dragulji, zlatnina iy
druge dragocenosti, ki so bile nekoé last
nekdanjega poglavarja driave, bodo &e
na javno drazbo, katero bo izvedla Po-
gojilnica mesta Buenos Aires. Vsi pred-
meti so shranjeni v njenem glavnem
poslopju Viamonte in Suipacha.

Podpredsednik Rojas je obiskal neko
tovarno v Lanusu, v kateri Ze dalj éa-
sa prakticirajo sistem placevanja de-
laveev z ozirom na storilnost. Potem ko
se je podrobno zanimal za stanje delay-
cev samih, se je spustil z njimi v deba-
to, v kateri jim je svetoval, naj vztraj-
no delajo naprej, ker bodo le tako slu-
#ili sebi, svojim in domovini.

‘Prebivalstvo mesta San  Lorenzo,
prov, Santa Fe, je poklonild grenadir-
skemu polku, ki drzi ¢astno strazo v
vladni palaéi, novo bojno zastavo. Slo-
vesnosti so prisostvovali predsednik
Aramburu, podpredsednik Rojas in dru-
gi odliéniki.

Razliéne komisije, sestavljene iz cla-
nov ustavodajne skup$cine, zasedajoce v

Santa Fe, trenutno pripravljajo dokoné-

ne predloge o pomeznih spremembah,

ki jih bo treba uvesti v ustavo. Tako
so poslanci veéinskega bloka — radica-

les del pueblo — predlagali, naj bi ve-
ljal pri volitvah znani zakon Saenz Pe-
fia, po katerem bosta lahko zastopani v
parlamentu in senatu samo tisti dve
stranki, ki bosta pri volitvah dobili naj-
ve¢ glasov. Vse ostale manjSe stranke

kov. Prav tako predlagajo tudi, naj bi
prebivalei volili predsednika in podpred-
sednika z direktnim glasovanjem. Na-
sprotno od radikalov, najsi bo “del pue-
blo” ali pa frondicistov, predlagajo
manjdinske stranke - socialisti, krge.
demokrati, komunisti in razne frakeije
desnice proporcionalni sistem. Odloéitev
o volilnem sistemp bo po vseh znakih
soded pripadla vladi.

Goriska in Primorska

Ravnateljstvo  italijanskih drZavnih
7eleznic je preskrbelo kredit 8 milijard
lir za elektrifikacijo Zelezniske proge od
Trsta do Benetk. o

Sedmega slovenskega tabora na Re-
pentabru, na katerem so uprizorili Jur-
didevega “Desetega brata” in o katerem
smo kratko Ze porogali, se je udelezilo
nad dva tisoé rojakov. Igro ‘e reZiral
prof. Peterlin, ki je igral “tudi vlogo
Krjavlja. :

V Standrezu 'so

pokopali 82 letno

‘bi potemtakem ostale brez predstavrﬁ-““" |

Frantisko Hoban por. Tabaj, v Zgoni- |

ku pa cerkovnika Franca Zivca.

BN

na 7 let zapora.

fkem, dajejo druzbi, oziroma ustanovi, ki
je predstavnik ene same stranke. S tem
se pristransko jafajo pozicije ene poli-
ti¢ne skupine na &kodo ostalih, Pri tem
ni¢ ne izpremeni dejstvo, da lastniStvo
Kulturnega doma eventaalno ponuja
drugim nekakino milostno “souporabo”
prostorov. Kljué je v lastnistvu. To od-
lo¢a o vsem, in to bi moralo biti skupno.
e se je Ze hotelo povrniti Skodo vse
slovenski skupnosti na Trzaskem, kakr-
$na je danes, ne pa tistim, ki so to §ko-
do v obdobju med obema svetovnimi voj-
nama utrpeli, potem bi se moralo to tu-
di formalno izvesti. LastniStvo, ki je iz
raz ene same stranke, ali pa pri kate-
rem bi ena sama stranka imela v njem
absolutno ve&ino, temu pogoju ne odgo-
varja. Poleg tega tudi ni v sorazmerju &
politino modjo posameznih skupin, ka-
kor so to pokazale vse dosedanje volitve,
in je zato za demokrati¢ne Slovence ne-
sprejemljivo. J

Demokratiéni Slovenci, ki so tako
dvignili svoj glas, ko so zvedeli, kaj je
bilo v Londonu skrivaj dogovorjeno, tO:
rej niso mogli prisostvovati slovesnostl
vzidave spominske listine v temelje Kul:
turnega doma, ker bi s tem na zunal

naknadno odobrili krivieo, proti katerl il

so in bodo nastcpali.

~
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= “’;
loveu imajo svoje dru- Geodetski zavod LRS v Ljubljani je
Stvo “Slovenski dom — Triglav”, Steje | slavil 10. letnico svojega delovanja. V
dramsko sekcijo in sekeljo malih har- | teh letih se je zavod moéno razvil ter je
monikarjev — teh je nekaj mnad sto.|zelo mnaraslo tudi njegovo delo. V

Dramska sekcija je nastopila veckrat
s svojimi predstavami, gostovala je pa
tudi v Crnomlju in Semiéu. Sekeija ma-
lih harmonikarjev pa je bila splch v
vsem karlovskem okraju najboljSa mla-
dinska harmonikarska skupina ter je
karlovski okraj zastopala na prvem otro-
skem festivalu v Zagrebu.

V Brestanici — tako se sedaj imenu-
je Rajhenburg ob Savi — Cirillometodij-
sko druStvo julija meseca odkrilo plo&&o
v spomin na leto 1941, ko so nacisti po
zasedbi Spodnje Stajerske zaceli vlaéditi
v biv. trapistovski samostan v Rajhe-
‘burgu zavedno slovensko duhovsZino ter
laiéno inteligenco, za temi pa tudi vse
prebivalstvo iz 20 km obmejnega pasu
ter jih izganjati na Hrvatsko, v Srbi-
jo ali pa preseljevati v §lezijo. Zveder
pred spominsko slavnostjo je pevski zbor
duhovnikov, élanoy CMD priredil kon-
cert slovenskih pesmi.

Na predlosg medicinske fakultete v
Ljubljani je bil tudi vpis novincev v
zimski semester 1957|58 omejen na Ste-
vilo 130.

Na predlog kranjske obéine je bilo
v Kranju zborovanje predstavnikov go-
renjskih obéin. Razpravljali so o po-
leZaju obrtniStva na Gorenjskem. Ugo-
tovili so, da je bilo pred vojno na Gorenj-
skem nekaj nad 3000 obrtnih obratov,
sedaj jih je pa komaj 1600. Mocan pa-
dec je bil zlasti v zasebnem sektorju,
kar je razumljivo, ker so kemunistiéne
oblasti privatne obrtnike ovirale v pri
de’u z vedno veéjino davki. Zato je pre-
cej privatnih obrtnikov pre§lo v soc.
sektor, V tem sektorju pa usluZnostne
obrti skoro ni, ki pa v zasebnem sektor-
Jju prevladuje. Kot razlog za taksno
upadanje so navajali, da so usluZnostne
obrti preobremenjene z druzbenimi da-
jatvami. Vrhu tega je %e poseben prob-
lem te obrti tudi v tem, da mojstri
svejih s‘nov veé mne zaposlujejo v svo-
Jih delavnicah, kot je to bilo poprej. Pre-
meéna davéna obremenitev je tudi eden
glavnih razlogov za vradanje obrtnih
dovoljenj. Posebno vprasanje je v zad-
njem ¢asu postalo tudi pavsaliranje pla-
éevanja obveznosti. Doslej je na tako
pladevanje obveznosti preslo Ze okoli
706 obrtnikov. Na Gorenjskem je zna-
¢ilen pojav med obrtn'ki tudi ta, da
iih je precej poiskalo zavetje pred pre-
hudimi davénimi bremeni v okrilju za-
drug. Nad vse resen problem pa je ved-
no veéje pomanjkanje ‘obrtniskih ka-
drov in to zlasti v strckah, ki so za so-
dobni ¢as zelo koristne, n. pr. v elek-
tro-gospodarstvu.

“...Denar, ki ti lezi doma, ti prav ni¢
ne hasne. Spravi ga ¢imprej v PROMET,
da boS zadovoljen kot tisti, ki so to Ze
storili. PROMET SRL Capital
m$n 100.000.— (edina druZabnika brata
Kristof,) 25 de Mayo 533/3°, Buenos
Aires — T. E. 81-6435.”.

" letne obvezne

it

zandnjih letih je glavno njegovo delo
izmera zemljis¢ za novi kataster. :

Novi Solski predpisi v domovini.pred-
videvajo osemletno obvezno Solanje. Za
izvedbo teh zakonskih prepisov je Svet za
Solstvo LRS obravnaval predloge za po-
stopno uvedbo enotnega csemletnega ob-
veznega Solanja. Na sestanku so bili
mnenja, naj v krajih, kjer imajo samo-
stojne osnovne Sole in samostojne nizje
gimnazije kot vi§jo stopnjo obveznega
Solanja, v Solskem letu 1957/58 zdruzi-
jo obe Soli v osemletko z enctnim vod-
stvom. Sedanje popolne gimnazije in o-
krajni sveti za Solstvo morajo za pri-
hodnje Solsko leto — 1958/59 — pri-
praviti vse potrebno, da se bodo niZji
razredi sed. popolnih gimnazij v navede-
nem Solskem letu lodili od gimnazije
in se zdruzili z osnovnimi Solami na pri-
stojnem Solskem podroéju v enotne osem-
Sole. V golskem letu
1958/59 bodo morali delati po mnovem
uénem nacértu v prvih treh razredih na
veeh obveznih Sclah. V vsakem okraju
pa naj ena ali dve osemletki, ki bosta
nastali z zdruzitvijo dosedanjih osnovnih
g0l in nizjih gimnazij, zaéneta delati po
novem ucénem ‘nacrtu v prvih stirih raz-
redih, medtem, ko naj visji razredi na-
daljujejo delo po dosedanjem naértu za-
vi$je gimnazije. V zvezi z novim udnim]
naértom bodo ustanovili tudi zavod za
izcbrazevanje odraslih.

Umrli so. V Ljubljani: Kati Jamnik,
Franc Bezan, usluzb. podjetja Modna
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ZAHVALA 5

Vsem rojakom, ki ste kakorkoli sode-
lovali pri lepo uspelom I. Dobrodelnem
dnevu v Argentini, najlepSa hvala. Mi-
slimo na pozrtvovalne gospe in dekleta,
ki so pripravile tako mero peciva, da se
doslej to Se ni zgodilo, posebej je ome-
veliko sodelovanje gospa, ki so
pris'le v Argentino takoj po prvi sve-
toyni vojni. Prav tem zahvala za oskrbo
kuhinje in strezbo, dijakinjam za pri-
pravo srecolova v sodelovanju z dijaki.
Zahvala pevskemu zboru “Gallus”, ki
je pel pri dopoldanski masi ter uditelj-
stvu, ki so pripravili otroke za popol-
danske pevske in igrske todke. Zahvala
mozem in fantom, ki ste scdelovali pri
opremi bvrostorov ter prenaSanju pro-
grama in

o
&

vso pozrtvovalnostjo pri
oskrbi gostov. Konéno lepa hvala vsem
udelezercem, ki ste s tako darezl'ivo-
stjo segali po stvareh in jih prepladeva-
vali. Vse je Slo za potrebne, v prepri-
canju: “Bogu posodi, kdor reveru da”!

Buenos Aires, 7. okt. 1957. — Sloven-
ska Vincencijeva konferenca.

CSEBNE VESTI

SVOBODNA SLOVENIJA

|

Ob ¢dhtdu v Kanado se nisem mogel
posloviti od vseh prijateljev in znancev
kakor sem Zelel. Zato se posluZujem na-

Sameo oni naroénilki
v Argentini
ki bodo imeli pravodasno
poravncmo

ZAOSTALO IN TEKOEO
NAROCNINO

bedo delezni brez vsakega
- dopladila
~ Velikega
nagradnega irebanja
Svobodne S$!ovenije

ob deseti obletnici njenega
obstoja v Argentini
%

PORAVNAJTE TAKOJ ZAOSTA-
1LO IN TEKOCO NAROCNINO

obladila, Kristina Ursi¢, roj. Fegic, vdo-
va po post. usluzbencu, dr. Josip Valov-
Sek, zdravnik-internist, Anfonz Pavel,
salezijanec, Josipina Stavar, Franc
Grabnar, usluzb. tovarne Zvezda, Hin-
ko Logar, upravitelj bolniSnice v p. in
Martin Brodarié¢, posestnik v Rosalni-
nicah, Frane Zirovnik, pos. v Senéurju,
Franja Snoj v Snebarjih, Marija-Emili-
ja Zadnik, roj. Prah v 8t. Vidu, Lojze
Stiglie, trg. pom. v Nazarj'h, Anton
Starman, v Skofji Loki, Ludvik Rode,
elektromojster v Grosuplju, Terezija
Slibar na Bledu, Katarina-Viktorija Bre-
gant na Jesenicah, Alojzij Zabkar, pos.
v Nikotah pri Raki, dr. Ale§ PerSin,
pravni referent obéine Koper, Valentin

| Kavéié v Skofji Loki, Tonéek Repar v

Dvoru pri ZuZemberku in Josipina Dro-
bez, roj. Stanc v Polju.

ARGENTINI

§eéa lista Svobodna Slovenija, da se jim
zahvalim za vso pozornost, katere sem
bil delezen v vseh letih skupnega biva-
nja v tej dezeli. Njim, kakor vsem Slo-
vencem v Argentini klicem: Bog Vas Zi-
vi! Franc Leben in druZina

OSEBNE NOVICE:4

G. Krevs Raao,&njegova Zena Ivanka
roj. Markez in otreka, ki so doslej pre-
bivali v Comodoro :Rivadavia, so pre-
tekli teden odpotovali v Toronto v Ka-
nadi. Zelimo mu vso srefo v novi domo-
vini.

G. Bezo Fink, neumorni delavec na
znanstvenem, kulturnem in verskem
podrodju slovenske skupnosti v Buenos
Airesu, je pred éasom zbolel na gripi,
kateri je sledila pludnica. Sedaj je na
zdravijenju v nemski bolni$nici. G. Fin-
ku zelimo skorajsnje okrevanje, da se
bo tako mogel ¢im prej vrniti med svo-
jo Stevilno druzino.

Ga. Cvetke Anastazija iz Berazate-
guia je na domacem vrtu tako nesreéno
padla, da si je zlomila roko. Zelimo ji
skorajénje okrevanje.

Na ime Mihael so krstili sina prvo-
rojenca v druzini Marije Cvetko in Mi-
haela Omahna iz Berazateguia v nedeljo
29 septembra. Za botra sta bila Brigita

Cvetko in Joze Omahna.

1. DOBRODELNI DAN
: V BUENOS AIRESU

Ni nobena tajnost, da ima vsaka skup-
rost ¢lane, ki jih je nesreéa ali bolezen
ali neugoden polozaj spravila v tezke

razmere, iz katerih si sami ne morejo

pomagati.

Tudi slovenska skupnost iih ima. Iz
letaka, ki je bil nabit na steni sloven-
ske kapele, smo mogli razbrati, da je
med nami 9 druzin s 25 otroki, ki preje-
majo stalno podporo, 5 starckov, ki Zi-
ve samo od dobrih sere, 4 zasebniki po-
trebujejo stalno oskrbo, 8 zasebnice so
brez dchodkov zaradi onemoglosti, 6 o-
seb potrebuje stalno zdravila radi bo-
lezni, 20 druZin s 75 otroki prosi za no-
Seno obleko in obutev.

Vincencijeva konferenca pri Sloven-
skem duSnem pastirstvu se poleg dru-
gih slovenskih dobrodelnih organizacij
ze nekaj let poZrtvovalno trudi, da o-
lajSa v duhu kr§éanske ljubezni tezke
razmere tistim, ki se v njih naha’ajo.

Ker pa redna sredstva ne zado§éajo,
se je odlocila za prireditev veéjega ob-
sega, ki naj bi zajela vse rojake Vel.
Buenos Airesa. Tako je prislo do 1. slo-
venskega dobrodelnega dneva, ki je bil
preteklo nedeljo v prostorih “Slovenske
hise” v Capitalu.

Dva namena je
zbrati materialno pomoé potrebnim in
vzbuditi -med Slovenci zanimanje za ta
pekoéi problem. Mirno lahko redemo,
da je v polni meri oba namena desegla.

Z utraj je bila v slovenski kapeli sv.
masa, ki jo je opravil preé. g. direktor
Anton Orehar za dobrotnike in podpi-
rance sloy. Vincencijeve konference.
Imel je tudi priloznostni govoer, v kate-
rem je poudaril dolznost vsakega kri-

' stjana, da pomaga svojemu bratu v sti-

ski. Med sv. maSo je pel pevski zbor
“Gallus”.

Po sv. masi so mnogi rojaki kar osta-
li na prireditvenem prostoru, ki je bil
okusno okrasen. Nad vhodom je bil na-
pis: “Bogu posodi, kdor reveiu da”.
Clani Vincencijeve konference so po-
tregli z okusno jedado in mrzlo pi‘ado,
kajti dan je bil precej soparen. Vmes je
brnela vesela pesem iz zvocénih naprav,
ki jih je pripravil gospod Nande CeSa-
rek.

Ze kmalu po kosilu se je pricel prire-
ditveni prostor polniti. Ob treh popol-
dne so bili Ze vsi stoli zasedeni.

Na odru pred kapelo so najprej na-
stopili otroci slovenskega tetaja iz San
Justa, ki jih vodi gd¢. Angelca Klanfek.
Zapeli so §tiri pesmi: SliSala sem ptié-
ko pet, Kdor ima srce, Planine, ve soné-
ne planine, Ob bistrem potoku. Nato je
spregovoril po zvoéniku preé. g. direk-
tor Anton Orehar, pozdravil vse navzo-
¢e, omenil, da velja prvi pozdrav bolni-
kom in revezem, pcudaril pomen prire-
ditve in se zahvalil vsem, ki so pri
njej sodelovali, pa tudi vsem, ki so jo
podprli s svojim obiskom. Sledila je
simboliéna vaja Solskega tefaja iz Ca-
ptala: Barcica po morju plava, pod
vedstvom ge. Marjete Starihove. Za to
vajo je nastopila igralska otroska dru-
zina iz Slovenske vasi v Lanusu s svo-
im prizorckom. Pripravila jih je gdé.
Zdenka Virant, Otroci iz Villa Tesey
so izvajali zborno deklamacijo: &olar-
¢ek. Nje je pripravila gdé. Katica Ko-

imela - prireditev: |

Stran 3.

Vsak tedem ena
DEKLE NA VRTICU ROZ'CE SADI..

Dekle na vrti¢u roz'ce sadi, '
fcntié pa mimo gre, pa ji veli:
Trgaj mi roZice,

delaj mi puSeljéek,

¢e si Se dekle za me.

Jaz pa Ze roZ'ce natrgane imam,
puseljc bi delala, pa ga ne znam,
zide kupila bom, -

puseljc povila bem,

fanti¢, le pridi ponj sam.

Fanti¢ res pride pod kamrico stat
zaéne na polkne zelene rozljat:
Vstani gor, ljubica,

sveti mi lunica,

lepSe ko sonce po dne.

Ljubica nece iz postlje gor' vstat
fontu nobenega puseljéka dat.
Cakaj 1, ljubica,

i se bos jokala,

joz pa se tebi smejal.

Fantié odsel po Sirokem je svet,
tamkaj je videl prav dosti deklet,
zbral si je ljubico,

belo golcbidico,

lepSo kot fajgelov cvet.

vaé., Otroci iz Morona so pod vodstvom
gdt. Mije MarkeZeve izvedli dve simbo-
liéni vaji: Sijaj, sijaj, sonéece ter Zaj-
Sek, al’ se ne bojis? Nato so nastopili
otroci iz Ramos Mejia (gdé. Anica Sem-
rov) s s'mboliéno vajo: Pod soncem
stvarce take ni. Spored so zakljucili
mladi pevei iz Lanusa s petimi pesmi-
mi: Dobro jutro; Spomlad se men prav
lugtno zdi; BeZimo, tecimo, cigani gre-
do; Izak, Jakob, Abraham — kradli jaj-
ca branjevkam; Moj ocka ima konjicka
dva. Zelo lepo uglageni zbor je pripravi-
la gdé. Zdenka Virant.

Nastopi otrok so Ze sami po sebi ved-
no zazeleni, kajti otreei so tisti, ki pri-
nesejo svezost in mladost. To pot je
niih" nastop, vreden vsega obcudovanja
pod priznanim vodstvom uéiteljic bil Se
bolj topel, kajti mastopili so za svoje
brate in sestre v stiski. Nastop pa je tu-
di dokazal, kako plodovito je stalno de-
lo uéiteljskega zbora med naso mladi-
no. :
Po konéanem sporedu je prislo do pr-
vega polivka iz neba, ki pa razpoloZenja
ni pekvaril, samo udeleZence je pognal
pod streho in v dvorano, kjer se je dru-
%abno popoldne nadal evalo do nasto-
pa nodi.

Srefolov so imele na skrbi dijakinje
Slovenske dekliske organizacije. Na-
brale so nad dvesto lepih dobitkov in v
kratkem ¢asu razprodale vse srecke.
Glavni dobitek — utekocilnik — je za-
dela héerkica g. Simona Rajerja.

Nekaj izrednega je bila Stevilno peci-
vo, ki so ga prispevale gospe in dekle-
ta iz vsega Buenos. Airesa. Gospe 50
imele tudi v oskrbi kuhinjo, delitev pe-
civa in pobiranje prostovoljnjih prispev-
kov ob vhodu. Lahko reéemo, da so svo-
je poslanstvo v izredni meri uspeSno
izvrsile ter nabrale toliko peciva, kot
ga Se ni bilo na nobeni drugi prireditvi.

1. dobrodelni dan je v celoti uspel in
ga bo kazalo vsake lepo ponoviti. Doka-
zal je, da imajo Slcvenei v polni meri
smisel za krScansko -dobrodelnost, kar
jim je gotovo v cast.

PRIMOZ BRDNIK

JAPONSKA - DEZELA PARADOKSOV

Tako na primer sem te dni ¢ital, da
50 japonske “oborcZene sile za obram-
bo” — kakor se imenuje nastajajcéa
Jjaponska vojska (po ustavi vojske, mor-
nagrice in letalstva mamreé ne morejo
imeti, zato so paé nagli novo ime) —
prekinile vezbanje japonskih padalcev.
Dognali so namre?, da je veliko Stevilo
mladih prostovoljecev med letalei zaradi
skokov iz letal postalo dugevno neurav-
noveSenih. V enem kraju jih je 40 od 700
znorelo in 18 jih imajo v bolniSnici. Pa-
dalci kaZejo simptome shizofrenije, stal-

. nega glavobola, melanholije itd. Zdrav-
niki pravijo, da so vse to posledica pre-
tresov pri dotiku z zemljo. Vendar niti
prof. Y Shimozono, mnajboljsi japongki
psihiater, ni mogel pojasniti tega feno-
mena. Zlasti ne, ker se kaj takega do-
slej Se v nobeni vojski na svetu ni
zgodilo. Padalei so vsi mladeniéi in za
_.skcke so se prijavili prostovol 'no. Ne-
mogole je to razloZiti s strahom, kajti
Japonec se smrti ne boji in kakor smo
videli v vojni, so 8li naravnost z ve-
seljem v smrt.

Bolj verjetno je, da je vsa ta neurav-
noveSenost posledica prehitrega preho-
da iz prastarih tradicij v sodobno Ziv-
ljen‘e. Tega ne more$ popisati in le, e
hodi§ po cesti, deZivlja§ neverjetne stva-
ri: avtomobilisti drvijo kot nori in ne po-

-

(17)

znajo prav nobene discipline in Se manj
seveda najprimitivnejse spodobnosti;
zavozili bodo pred Tvoj avto brez vsa-
kega signala, medtem pa hupali do obse- |
denosti na prazni cesti; sredi avtomobil-
ske kolone §vigajo biciklisti z ogromnimi |
sveznji lakiranih zabojékov, v katerih
prenasa;c kuhano hrano, in moram re-
¢i, da so pravi mojstri v balansiranju;
umakniti se noce nihée in kolesar bo
rinil v avto z odleénostjo tankista; de
gre kdo pred Teboj, nikoli ne ves§, kdaj
mu bo§ stopil na noge, kajti obrnejo se
brez razloga.

Prav tako je z njihovo vztrajnostjo.
Cudovito potrpezljivi in vztrami so —
véasi. Znano je, da so v rusko-japonski
vojni 1904-05 ©pred Port Arthur-
jem japonski inzenirji 15 krat zgradili
most in ruska artilerija ga je 15 krat
podrla. Sele — so postavili 16, most,
je pehota vdrla v ruske posto}anke. Ne
glede na dejstvo, da so Japonci ver etno
izbrali popolnoma napaéno mesto za
zgraditev mostu, je njihova vztrajnost
vzbujala obcudovanje po vsem svetu.
Prav tako so izredno wvztrajni pri
obdelovanju rizevih polj in &udovito so
prenaSali najhujSe napore v tropiénih
krajth. Pa vendar: gledal sem jih ob
vroéini, ki v Kobe ni bila ni¢ hujsa, kot
je Vaga v Buenos Airesu januarja me-

seca in mnogi so cepali kot muhe. Na |
splosno pa drzi, da so sicer silno pocas-
ni, vendar zelo vztrajni. Kar izgubijo
s podasnostjo, dohitijo s Stevilom.

Podobna Zahodnjééka pripcvedka je

tudi trditev, da so Japonci vzor potrpez-
liivosti. Res je, da mora$ v pisarni ime-
ti ¢udovito potrpljenje in vsaka malen- |
kost traja celo veénost in “mecdkanja”
ni ne konca ne kraja. Reéi pa ne mores,
naj pohitijo, kajti to ni dostojno. Prav
narobe pa je ma cesti: nihde ne more
doGakati zelene signalne ludi in tudi
v najhujsem prometu peSci rinejo
naravnost pod avtomobile, pa &eprav
jim signal kaZe rdedo 1ué. Hodijo, ka-
kor se jim zljubi in' najrajé po sredi ce- !
ste.

Japonska posebnost je tudi vsakolet-
no ¢isfenje his. Danes menda to ni veé
tako v navadi. Pred vojno pa je v marcu
mesecu policija enostavno potegnila vr-
vi preko julic v dolo¢enem predelu mesta
in policaji 80 hodili po hiSah in nadzi-
rali, da so prebivalei res temeljito &isti-
li svoja stanovanja. Uradniki so imeli
prosto tisti dan in morali so biti na svo-
jih d(_)movih.

Gudovito je tudi. z njihovimi knjigar-
nami, V Tokiju sem videl na stotine
majhnih knjigarn in cb vsakem dasu so
bile polne Kupovalcev. V Kobe in Osaki
pa, ki imata en in tri milijone prebival-
cev, e nisem nasel veé kot dve knjigar-
ni, ki bi bile tako velike kot svoj &as

Schwentnerjeva v Ljubljani; na prste
pa seStejem manjSe knjigarne in naj-

vedja med njimi ni vedja od Severjeve |
trafike. To je prava uganka zame, pa si

jo razlagam na ta nadin, da vidim prav-
cato poplavo revii, magazinov in podeb-
nega Sunda na kolodvorih itd. Kje pa ku-
pujejo knjige intelektualei, Se nisem na-
Sel.

Podobno je tudi s prodajalnami anti-
kvitet. Le — teh je precej in niso iz-
kljuéno namenjene za tujce, kajti nasel
sem jih Ze v kra'ih, kjer le redko tujec
zaide. Med prekrasnim starinskim por-
celanom, cudovite okusnimi ‘“scrolls”
(slike, ki so prilepljene na svileno pod-
lago in vse skupaj lahko zvije§) in u-
metnisko izdelanimi kipi itd. najde$ vse
polno rohe, ki spada kvedjemu v znaéil-
ni ameriski “10-cents store”, t. j. v trgo-
vino z najcenejSo robo. Zasledil sem zZe
starinarja, ki prodaja veéstoletne budi-
sticne oltarje in zarjavele obrabl’ene
predmete iz sodobne kuhinje — vse na
isti polici. Krasni japonski originali sta-
rih in novih slik imajo vefinoma manj-
So vrednost kot sodobni zmazki in kopi-
je raznih prismojenih mazadev.

Vse to so éudovite stvari in nikoli se
jim ne more§ dovolj nacéuditi. Marsikaj
lahko razumes, ¢e poznas njihovo zgodo-
vino in zlasti Se prehiter prehod iz sta-
rega v novo. Marsi¢esa pa nikoli ne bo$
razumel in razlagas si vse to lahko edi-
ncle s spoznaniem, da je Japonska re-
sniéno deZela protislovij.

|
\

Nekaj posebnosti sem Ti Ze opisal.
Dodajam Se nekatere: Zenske obla&ijo
kimono tako, da prekriZajo levo stran
¢ez desno; le pri mrliéih naredijo naro-
be. Seveda nima kimono nobenih gum-
bov in vse drzi skupaj pas. Kadar kimo-
no perejo, ga najprej razparajo in: po
pranju spet sesijejo — to je laZje kot
se sligi, kajti kimono sestoji iz enakih
pcdolgovatih in kvadratnih delov svile,
velne itd.

Japonei nosijo belo obleko pri pogre-
bih, ¢rno pa pri porokah, dasi je res,.da
tudi ta obifaj poclasi izginja. Otrokom
glavo obrijejo; pri.-treh letih starosti
jim pustijo rasti lase samo povrhu,
medtem ko spodnjo polovico glave Se
vedno strize’o — véasi = so videti kot
na pol olupljene pomarance. Poudariti
pa moram, da so otroci silno veseli ter se
prav radi igrajo, kakor otroei povsod
po svetu. Starsi jim pustijo vso prostost
in prav ni¢ redko ni, da jih vidim ob 11
ponoéi igrati se na sredi ulice. Za otro-
ke Japomec vse Zrtvuje in izleti z av-
tobusi so na dnevnem redu, v kino hodi-
jo z otroki in mladina ima res veselo
Zivljenje. Danes sicer %e manj, vendar

fe vedno pogostoma vidim mater, ki nosi

otroka privezanega ma hrbtu. Pravijo,
da imajo Japonei zaradi tega krive no-
ge, ker jim prav ta nosSnja na hrbtu
skrivi mlade kosti. Zanimivo je tudi, da
imajo pri dvojikih drugofojenega za
starejsega. :
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. 'Septembrske MISLI: pgrocaJo, da je v
Sydneyu zadel izhajati nov slovenski me-
seénik z imenom ZAR. Prva Stev, je iz-
§la za avgust 1957. Novi list pravi za-
se, da je “slovenski dasopis v Avstrali-
ji”’, da je “neodvisen, nestranskarski in

,,ge‘ ne opredeljuje za nobeno skupino ali
svetovni nazor, gradi pa na osnovah, ki
80, vsem Slovencem skupne: Domoljub-
nost, svobodoljubnost, krs¢anstvo”. List
dalje  pravi, da “Zar druZi, obves¢a,
vzpodbuja in zabava”. Novi list izdaja
Ljerko Urbanéié.

V Sydneyu sta se poroclla J osko Lister
iz Dreznice pri Kobaridu in Sydneycan—
ka Alice Selems.

Slovensko drustvo v Sydneyu priprav-
lja 28. t. m. prvo slovensko akademijo v
Railway Institutu. Dne 20. oktobra bo
pa za svoje élane in ostale rojake prire-
dilo piknik. Gostitelja bosta g in ga Mi-
ladinovié v Ingleburnu.

KANADA

- Kakor javlja BoZja beseda z dne 1.
avgusta, so se porofili naslednji: Anton
Marizi¢ iz Krizevcev pri Ljutomeru in
gdé. Rozalija Maltar iz Kotoribe na Hr-
vaskem; g. Bruno Dolinsek in gdé. Vi-
ktorija Schmidt, oba z Maribora; g. Bo-
gom’r GruSovnik s Ptujske gore in gdé.
Liselotte Waibl iz Landsbherg am Lech,
Nemcéija; g. Otmar Mauser iz Podbre-
zij na Gorenjskem in gdé. Anica Grile iz
Rajhenburga.

Krséeni so bili: Darinka Rotlop, héer-
kica Stefana in Matilde, rojene Horvat;
Richard Joseph DruZina, sindek Stani-
slava in Slavke, rojene BoZi¢; Helena
Blizabeta Ferkul, héerkica Antona in

Klare Marije, rojene Kern; Ana Mariia
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Sluga, héerkica Antona in Vere, rojene
Titan; Veronika Stanislava KoZelj, héer-
kica Martina in Stanislave, rojene Pod-

‘mi.Sek; Ana Jures, héerkica Mirka in
' Ivane, rojene PlanjSek; Stefan Horvat,

sindek Stefana in Marije, rojene Horvat;
Marijan Vucko, sinéek Stefana in Fran-
¢igke, rojene Perdigal; Ilga Marija Ple-
§ko hderkica Staneta in Anice, rojene
Sifrer; Margaret Marta Ovéjak, héerki-
ca Janeza in Antonije, rojene Sifrer.

Pri delu se je smrtno ponesreéil Maks
Gaspar, druzinski oCe dveh otrok, kate-
remu je padel na glavo nagrobni kamen
in ga ubil.

O druzabnem veferu v slovenski cer-
kveni dvorani v Torontu porofa BoZja
beseda takole: “V vroéem poletnem casu
tudi slovenske organizacije v Torontu
ne prirejajo dosti priveditev. Zato je bila
slovenska cerkvena dvorana zasedena s
svatbami poro¢nih parov raznih marod-
nosti, ki Ze mesece prej iSCejo dvorano
in se obraéa’o na nas. Marsikomu smo
morali dvorano odkloniti, ker je bilo pre-
veé prosilcev. Kemaj smo dobili eno so-
boto za na§ pozrtvovalei cerkveni odbor,
da je 20. julija priredil druZabni vecer
za Zupljane in prijatelje naSe Zupnije.
Druzabni vecer je potekel v lepem redu
in dobrem razpoloZenju. Vedno bolj vi-
dimo; kako taki druZabni veéeri povezu-
jejo zlasti slovenske fante iin dekleta z
zupnijo in jim nudijo posteno zabavo,
in prav zato jih slovenska Zupnjija pri-
reja. Kajti sicer bi vsi ti mladi fantje
in dekleta iskali zabave drugod, kjer bi
bilo veé nevarnosti za njihovo nravnost
in vero. In prav zato jih tudi torontski
nadskof, Niegova Eminenca kardinal J.
McGuigan, Zupnijam dovoljuje. Kdor se
nad takimi druzabnimi veleri pohujsuje,

5.

- 10.80
. 13.00
"~ Don Bosco.
14.80
15.30
16.30

razna tekmovanja nasih

“¥e drugih zanimivosti.

“sigeshus”

VSE PRIJATELJE TER ROJAKE SLOVENSKE MLADINE VABIMO NA

VELIKO® SPORTNO IN
DRUZABNO® PRIREDITEV

S SRECOLOVOM

ki se bo vrsila v nedeljo, 18. OKTOBRA na lastnem Sportnem
igris¢éu v Lanusu.

mladingka sv. ma8a s skupnim sv. obhajilom.
nogometna tekma SFZ Lanus pro’u Mladmskemu domu

tekma v odbojki SFZ Morén proti Nas Dom, San Justo.

‘ proste vaje lanuSkih deklet;
& rajanje dek! let iz Morona;
: skupen nastop deklet iz Morona in Lanusa.

Po koncanih nastopih sledi prosta zabava s sreéolovom. Posluzili se

boste lahko streljanja s pugko, metanja obrodkov, morskega pragicka in

Z jedaco in pijado bodo postregli nafa dekleta ter fantje.
prireditvijo vas bodo zabavali na§i harmonikarji z domado glasbo.
Pridite na to prireditev in dajte nove pobude mladini, da bo sledila

VOLJA VSA — ZA BOGA!
MOC SRCA — ZATE SLOVENIJA!

najmlajsih.

Med vso

rane drugovercev; ali.pa je njegovo po-

se pa¢ zato, ker ne ve, da je za mladino
Se vehko veé nevarnostl, ako hodi na ve-
&erne zabave drugam, morda celo v dvo-

hujgevanje farizejsko, in pod pretvezo
dobrega namena izrabi le pril’ko, da u-
dari po Zupniji in n'enih organizacijah.
Da hodo pa taki druzabni veceri potekali
¢im lepSe in  brez; varnost1 za naso
mladino, moramo iti, da se natan
¢no drzZimo predpis@ am jih daJeJo
civilne oblasti, in bame
kako dale¢ smemo iti pr 2
seljevanju. Prav v tem je teZava in prav
na to morajo paziti vsi, ki se udelezuje-
jo druzabnih veéerov v slovenski cerkve-
ni dvorani.”

USA

Uspesno je prestala zdravniski izpit
ga. dr. Mari'a Bevéar por. Bernik, in v
to drzavi Illinois. Dr. Bernikova je kon-
¢ala zdravniski $tudij v Zaragozi, odko-
der je leta 1954 prisla v USA in pr dela
Studirati za priznanje svojih $tudijev v
Spaniji. Nova zdravnica je Zena g. Joze-
ta Bernika, ki je trenutno assistant trea-
surer pri znani tvrdki farmaceutskih
produktov Abbott Laboratoires Interna-
tional. — Mladi zdravnici dest.titamo.

SLOVENSKI TISK V ARGENTINI

Duhovno zivljenje. Oktober 1957. Vse-
bina: Oj mili Slovenci, hitite in krono
ji zlato nesite! (Dr. Filip Zakelj); Za-
kaj bomo ta meseec molili (Prof. Al
Gerzini¢) ; RoZenvenski mesec (Joze Ju-
rak); Vesoljnost Cerkve (Karel Wol-
bang); El mes del Santo Rosario (Joe
Juek); Skof dr. Gregorij Rozman v Ev¢:
ropi; Dvomostvo (Gregor Hribar); Obl
srebrnem jubile/u revije; Fantom in'
dekletom: Tvoja redoljubnost; Jezus za

seboj nas kli¢e (Grégor Mali); Med Slo- |

venci po svetu; Don Kamilo (Guareschi-
Jurak); Po svetu; Iz domov'ne; Stiri ti-
so¢ metrov nad morjem (Joze Jurak);
Minute ‘dobre volje in mladinska pmloga
Buozje stezice. s,

OPOZARJAMO |
NA SPOMINSKO PROSLAVO
40 letnice smri

o :
CIUDADELI

DARILNE PAKETE
ZA BOZIENE PRAZNIKE
posilja
najceneje, najbolje in najvarneje
po novi carinski uredbi

"PAKEXPRES"

: Milan Sertié
CHARCAS 476 — T. E. 32-0248

Buenos Aires

ZA TE POSILKE ZNIZANE CENE!

'“‘3 novembra t, 1. ob 15 uri v prostorih

OBVESTILA:

Izredn2 skupscina ima Pristayi. Gospo-
darski odbor za upravo Pristave v Mo-
ronu sklicuje v imenu '
druzbe EDIN v ustanavljanju” skupséi-
no delnicéarjev Pristave ki bo v soboto,
dne 12. oktobra 1957 ob 15.30 na Pri-
stavi v Moronu, ulica Montes 1851.

Dekleta, v soboto 12. okt. ob' pol pe-
tih popoldne se spet zberemo k roénim
delom na Pristavi v Moronu! Kot zna-
éajna dekleta vzemimo stvar resno.

2.’ Tabor Drustva biv&ih slovenskih
boncev ,v Argentini se ho vrsil v nedeljo

Slovenske hiSe, Ramon Falcon 4158,
Clanom Mladinskega Doma sporoca-
mo, da v nedeljo, dne 18. okt. ne bomo

“Gospodarske ;

imeli svojega rednega meseCnega se-
stanka, ker so ta dan druge prireditve.
Vabimo pa vse ¢lane, da se udeleze Spo-:
minske proslave Stiridesetletnice smrtu
Doktorja Janeza Evangehsta Kreka, ki'
bo v nedeljo ob pol 10. uri dopoldne v
dvorani v Ciudadeli. - I

Dvanajsti kulturni veéer Slov. kultur-
ne akcije bo v soboto 19. oktobra ob
osmih zveder v  Zupnijskem salonu v/

¢ o

Dr. IANEZIi EV. ’KREKQ,
13. ONEBBRA - ¥ |1

PRODAM LOT V MORONU

v ulici, kjer steji vrsta slovenskih

) his.
Informacije:
R. B; — San Juste, Pichincha 3568

: _,Edi“t;o“rk responsable: Milos Stare
. Redactor: José. Kroselj .
Bedaccwn Y Adnumstmc:én.

Ramén Falcén 4158, Buenos: Anreg
Argentina .

| .| FRANQUEO PAGADO
E B - Concesién N® 5775
o : '
EHE | TARIFA REDUCIDA
bt e Concesién N® 3824
Registro Nacional de la Propiedad
Intelecual No. 527777

Ramos Mejia. Vecer Je zami§ljen kot y.

 vod v predstavo D1ego Fabbrijeve drame

i “PREISKAVA”, ki jo za nedeljo 27. ok-
tobra pripravlja Gledaliski odsek. Li-
terarno dramatursko razlago drame bo-
do nakazali kritik prof. Alojzij Gersi-
| ni¢, prevajalec drame dr. Branko Roz-
man in reziser Nikolaj Jeloénik, vsak

. 8 kratkim referatom., V drugem delu
- pa nas bodo reziser in igralei povedli
| v “zakulisje” gledahckega ustvarJanJa

ko nam bodo na primeru omemene dra-
me same prikazali, kako zasnujejo, pri-

pravijo in izvedejo uprizoritev. — Va-

bimo vse, ki se namerjajo predstave ali.
njene ponovitve udeleziti, da v velikem

Stevili obiSéejo ta kulturni veéer. !

Pakete za BoZié
vsakovrstne, kakor tudi zdravila, $i-
valne stroje, radijske aparate, dvoko-
lesa itd. najbolje in najceneje posilja

Jadran - PPalk
Charcas 769. Blizu Retira. TE 31-8788
Buenos Aires
Uradne ure od 15-19 ure, ob sobo’cab
od 11-13 ure.

Pismena narodila, kakor tudi denar,
pos1lJaJte po giro postal ali z banénim

2 éekom na
ZDENKA KALECGAK
Casilla de Correo 340 - Buenos Aires
Vsi‘iﬁketi so zavarovani in prispejo
v 21 dneh.

ée% w. Znatno zniZane cene!

¥

#prenta “Dorreqo’  Dorrege: 1102! E 54-4644

] }§ VNI NOTAR ;
Francisco Raul (ascanie

Eseribano Piblico

Uruguay 387

T. E. 40 - 1605 Buenos Aires

-

SLOVENSKA STROJNA
DELAVNICA IN LIVARNA
sprejme tovarniske delavce z ali brez
prakse in vajence za strojno stroko.
B. SELJAK
C. Remedios de Escalada 135,
Saenz Pefia — Villa Raffo, FNGSM
Dohod: O4d ul. Lope de Vega in Gral.
Paz 3 kvadre, od postaje Saen Pena
3 kvadre,

DIER C. y F.
Almafuerte y Peru - San Justo
"od 15. do 19. ure

POZOR

" Izredna priloZnost 'za nabavo pralnega stroja Vam' nudi tvrdka
"DIER” C. y F., katere zastopnik je g. Vinko Utbandié.
Izredni popusti in cla Saveé ‘v pladevanju za Slovence! Pﬁ"ain”“s“ﬁ'c:}r
80 prvi popolnoma avtomatiéni v dezeli.

INFORMACIJE:

PINTURERIA GRACIELA
Buenos Aires 3488 - San Justo
od 8. do 12. ure

Sobota i2.

HARMONY JAZZ P L

oktober ‘
DRUZABNI VECER
Slovenskega planinskega drusStva

v dvorani Gasilskega doma Ramos Mejia — Bomberos Voluntcn*ios
Alvarado 173 (tik od baru Hirija)

Zadetek po 21. uri

1957

ES LASTNA REZIJA

FRANC WERFEL — Prevedel: KAREL MAUSER

(56)

- PESEM O BERNARDKI

S. Fischer Verlag, Frankfurt am Main

Roulland *je odSel k svojemu tovari-
$u, finanénemu ministru Fouldu, ki je
bil nekak posrednik med cesarjem in
vlado.” Rouland, po pokhcu zgodovinar,
je deklamiral:

: “Napoleon je cezar. Cezar naj konéno
spregovori.”

Cez dva dni je fmaném minister Fould
vrx;;l Roullandov obisk.
 “Sami dobro veste, dragi kolega, ka-
ko je cesar praznoveren.”

“Ali naj to pomeni, da Njegovo Veli-
&anstvo veruje v Gospo?” vprasa Roul-
land ostro.

“Ni govora o tem. Gospe, v katere ce-
sar veru_Je so manj skrivnostne. Veruje
pa vendar, da bi mu Gospa, v katero ve-
ru’ejo,’ "mogla Skodovati. To Je ps1holo-
gija praznoverJa

“In ka; je cesar ukazal"”

“Mem, naJ gospod;e zadevo saml ure-
de Sy

"“Se ‘more re&,’f plane Roulland “ga

nnamo prav1co zapret1 votlino ?”

“Jaz bi bil prev1den, prijatelj,” se
smehlJa Fould, “Cesarjeva velika seda-
nja zelja je, da se s klerlkalci ne bi sprlL
Veste namre¢ o megovxh sanjah, da bi
postal odresltelj Italije, kakor Bonapar-
te. Neprenehoma dobiva pisma od Ca-
voura, ki mu ponuja zvezo. Ce pride do
vojne, bo cerkvena driava najbolj koé-

ljiv. problem. Dragi Roulland, pridobite’
tarbeékéga' -Skofa za to, fia privoli v za-
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poro votline. Monseigneur Laurence je
brez dvoma jasno misleé gospod.”

Posledica tega pogovora je bila, da je
moral baron Massy v svoje veliko neza-
dovol stvo Se enkrat k Skofu. Kakor je
mogel trdno ugotoviti po svoji uri, ga
je spet pustil ve¢ kot pet m'nut dakati.
Zavoljo tega svoje korektne hladnosti ni
imel veé v polni oblasti, ko se je pricel
TAazZgOovor.

“Upam, Votre Grandeur, da boste po
vsem tem opustili svojo modro rezeryi-
ranost. Policijska poroéila, ki jih dobi-
vam iz Lurda, so naravnost stragna.
Pouli¢ni deCaki blageslavljajo vodo in
rozne vence. Nié prida Zenske nastopa-
jo kot sveta Devica Marija. Ce bo S§lo
tako naprej, bodo lurski dogodki pri-
gnali Franciio v protestantski in ate-
istiéni tabor.”

Baron je v svoji jezi uvod zgrabll ne-
koliko previsoko.

Bertrand Sévére Laurence je ostal mi~
ren. i

“Tudi meni so dogodki dobro znani,”
prikima po' kratkem premolku. “V re-
snici so obZalovanja vredni. A ne smemo
pretiravati. Nekaj Sclarjev je napravi-
lo veliko pohujanje, to je res. Toda, ka-
kor mi je bilo sporodeno, je Zupnik vse
krepko uredil. Bojim se, gospod prefekt,
'da va$i odliéni uradniki kazejo v te;] za-
devi preveliko sluzbeno vnemo.

Prefekta je skoraj zapustlla vhud—
nost, kar se m vehkokrat zgodilo.

“Moji uradniki, Monseigneur,” je pou- |
daril,” .se trudijo, da bi vzpostavili red,i
doéim vag kler tiéi z nosom v pesku.” |

Skof je komaj zategnil sarkastiéne
ustnice.

“Duhovs¢ina ravna po predpisih. In
pritrdili mi boste, da jim sprico ¢udovi-
tega ljudskega vznemirjenja ni lahko ta-
ko ravnati. ]

“Molk klera, Monseigneur, ustvar_]a
vedno veéjo nevarnost za mir in'red. Ce
so lurska prikazovanja nadnaravnega
. znadaja, v teoloSkem smislu besede, po-
tem je potrebno, da jih Cerkev kot take
pripozna. €e pa so potvorjena, potem je
potrebno, da jih Cerkev odkloni. In skof .
je, ki mora cdloéiti”.

Mor}se1gneur se pouéljivo smehlia:

“Na noben naéin se ne éutim vezane-
ga po vaSem ali — ali, baron. Tudi se
mi zdi, da vlogo skofa neko’iko napak
razumete. Da, ko bi se v nadnaravnih
stvareh vpraSanje pravega in nepravega
dalo tako lahko razloditi. Toda Se v na-
ravnih, posvetnih stvareh to ni lahko raz-
lo¢iti. Med vasim pravim in nepravim
leZi tisoé pomislekow, in potrebno je, da
vse skrbno raziéemo, potreben nam je
¢as in predvsem pomoé Svetega Duha,
da skozi vse pomisleke pridemo do re-
snice”.

© “Z drug'mi besedami, Monseigneur,
stvar ne bo imela nobenega konca...”

&kof je polozil roko s topastimi prsti
na draguljast naprsni kriz. ¢

“Ni, gospod prefekt,” pravi, “gleda-
ti vedno le na malopridna podetja, o ka-
terih vas obvesfa policija. Jaz pa sem
vesel tudi drugih poroéil. Morem vam
vam povedatl, da so 'se zgodile v Lour-

du in:v vsej mo;u\Ekofx i lepe stvari.

Sovrazniki si ponujajo roke v krican-
sko spravo in molitev je postala goreca,
kar Ze desetietja ni bila...”

Baron Massy vieée v nervoznosti svo-
je érme glacé rokavice na prste.

“Moli se na neposvefenem in proti-
zakonitem bogosluznem kraju”.

“Molitev je povsod dobra, ekscelen-
o

Baron je prepridéan, da je priSel tre-
nutek, ko lahko zaigra mna svojo na-
bolj moéno karto. Previdno vzame iz
denarnice €asopisni odrezek.

“Smem vasi prevzvisenosti pokazati
nazor naSega vplivmega <dcasopisa? L
Ere Imperiale piSe sledecée: Da bi se
postavilo novo svetisée, je treba globlje-
ga vzroka kot samo izpoved trdoglave-
ga otroka in treba bi bilo najti tudi
boljse mesto, kakor pa je luknja, kjer
ljudje odlagajo svoje odpadke...”

Skof Bertrand Severe Laurence pre-
sligi citat, kakor da ga sploh ni slifal.

“Gospod prefekt,” je milo zakljudil za
slovo, “prisiljeni ste, da mislite samo
administrativno. Jaz pa sem dolzan, da
ne mislim samo admlmsti'atlvno’ Zato
vam na ve. 1ko zalos'c ne morem ustre-
¢i. o

O vseh teh pogovonh, razgovcmh in
mtervencuah vehklh gospodov tega

syeta Bernardka ni praY mc slutlla Na- |

njo bi vse to tudi dosti ne vphvalo, za-
kaj dognanje o njeni ljubezni, nima z
1 ubeznijo samo nié opraviti. V dneh po-

gitnic’ hoée Bernardka premost ti raz-|

poko, ki je nastala ‘med nJo in njenimi
domadimi. Ves dan je v ‘Cachotu, Pazi
na svoja bratca in pomaga svoji mate-
ri bolj pridno kakor kdajkoli prej. Le o-

bisku Sole se umika, kolikor le more.

Na predveder zadnjega cetrtka v mar-
cu — Bernardka ve — ne more poveda-
ti, zakaj in kako — da bo Gospa spo- .
ro3ila svoj povratek. Vsa trepeta od ne-
mirne sreée. Takoj razodene to materi,
teti Bernardi, in Luciji. Vso no¢ ni za-
tisnila oéi.

: * ¥ %

V Getrtek, ki je bil zadnji v marcu, se
je prikazal doktor Dozous okrog enaj-
ste ure v Zupniséu. Dekan in mestni
zdravnik se redko vidita in to najveé-
krat pri oficielnih priloZnostih. Toda
deprav sta se redko nasla, je vendar o-
ba moza vezala simpatija, zakaj vedela
sta, da kljub nejevolji bol §ih krogov
oba delujeta za reveze in sirote. ;

Dekan je sprejel doktorja z zafude-
njem, toda z veliko prijaznostjo. Svoje-
mu gostu je takoj postregel s steklem—
co burgundca v

“Nimava veliko priloZnosti, dragi Do-
zous, da bi kdaj kaj poklepetala.” ;

“Nisem prisel k vam h klepetu in pi-
jadi, gospod dekan”, odgovori zdravnik
in drZi rdedkasto pijao proti luéi.

“Vesehlo me bo, ée vam morem ska-,
zati kak3no uslugo,” refe Peyramale in
se zagleda s svojimi udovito gorefimi
oémi v_suhi obraz mestnega zdravnika..

“Bojim se, da mi boste mogli pomaga-
ti samo s tem, da me poslugate, _preéa-
stiti. . Danes zjutraj sem bil namreé,
pri massablellskl votlini. . i

Peyramale dvigne glavo in se poteg-: :
ne vase. Dozous se obotavlja. G

“Nx pmc da sem bil pri¢a pnkazoo :
vanju. Toda kar sem videl danes, je:
tak$no, da ne vem, kako bi povedal...
to je nekaj posebno ¢udovitega...”




